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Oz

Mekinn iletigimsel dili kentin anlatisin olusturan isaret ve sembollerle doludur. Arkasinda
pek cok anlami barindiran ve bize mesajlar ileten bu mekdnsal gevre bizim deneyimlerimiz, dav-
ramglarimiz, biligsel algimiz ve hafizamizla birlikte sosyal ve kiiltiirel bir anlatiya doniisiir.
Kentin anlatisi, mimari mekanin yalnizca islevsel, sosyal ve kiiltiirel iliskileri ile degil aym
zamanda ideolojik mesajlarla sekillenir. Iktidar; mimarlik ve kenti ideolojileri dogrultusunda
kullanirken bicim, malzeme, konum, mekinsal hiyerarsi, antsallik gibi somut tasarim aragla-
rina miidahale etmektedir. Ancak buna ek olarak siyasi otorite, mekdnin tammlanmas: ve ad-
landirilmasinda kullandigi terminoloji ile (bazen fiziksel miidahaleye bile gerek kalmadan)
mekim ve mekinsal pratikleri “dilde” dolayisiyla bellekte yeniden bicimlendirmektedir. Bu ¢a-
lisma kentin anlatisinin mekdnsal imgelemlerle (yeniden) anlamlandirilmas: iistiine deneysel
bir arastirmadir. Bu kapsamda; yer isimlendirme 6rnekleri anma/hatirlatma nitelikli kullamlan
on isimlerin (belirten) cagrisimlar: ve mekan tiiriinii/tipolojisini tanimlayan terimlerin anlam
yiikleri tizerinden iki durum ile ele alinmg ve Tiirkiye'de siyasi bir pratik olarak yer isimlen-
dirmelerinin giincel drnekleri incelenmistir.

Anahtar Kelimeler: kentin anlatisi, mekdnsal imgelem, kentsel yer isimleri, kolektif bellek, temsil
mekanlart
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Abstract

The communicative language of the space is full of signs and symbols that construct the narra-
tive of the city. This spatial environment, which has many meanings behind it and conveys
messages to us, turns into a social and cultural narrative with our experiences, spatial behavior,
cognitive perception and memory. The narrative of the city takes shape not only through func-
tional, social and cultural relations of the architectural space but also by ideological messages.
Power interferes with concrete design tools such as form, material, location, spatial hierarchy
and monumentality while using architecture and the city as a tool of building ideologies. How-
ever, in addition to this, the political authority restructures the space and spatial practices "in
language”,thus in memory, with the terminology it uses in the definition and place naming
(sometimes without even physical intervention). This study is an experimental research on the
(re)meaning of the narrative of the city with spatial imaginations. Within the scope of this work;
place naming examples are explored under two cases; connotations of commemorative initial
names (indicatives) and the semantic of term names that describe type of space / typology; also
contemporary examples of place naming in Turkey are examined as a political practice.

Keywords: urban narrative, spatial imagination, urban place names, collective memory, representa-
tional space
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Girig

Kenti, kiiltiir gibi isaretler ve semboller sistemi olarak diisiinebiliriz. Bu du-
rumda insanlarm ona verdigi anlamlarm ve kentten aldiklar1 mesajlarm an-
lagilmast bir okuma alistirmasma déntisecektir. Ancak bu okumanin dogru
ve genel yonteminin bulunmas: gerekir. Kentin anlatis1 aym dil gibi “diisiin-
ceyi tamamlayan”, diisiinceyi yaratan bir olgudur (Akarsu, 1984, s. 43). Bu
olgu her tiirlii entelektiiel etkinligin de temelinde yatar. Bu baglamda hem
bireyin hem de ulusun diinya gortisiinii temsil eder.

Kent sosyolojisindeki kuramsal calismalar kentin ya da bagka bir olgunun
analizi i¢in uygun olan kentsel okumanin yontemleri {izerinde yogunlasir.
Farkli terimlerle olsa da pek ¢ok kuramca (Giddens, 1995; Harvey, 1975; Le-
febvre, 1993; Sayer, 1991 gibi) dogru bir kentsel okumanm ancak mekan ve
sosyal stirecler arasindaki iliskinin degerlendirilmesiyle veya iliskisel mekan
kavramiyla gergeklesebilecegini savunur. Mekan ile iligkilendirilmeyen bir
sosyal teori, ayni sekilde sosyal siireglerle iliskilendirilmeyen bir mekan kav-
ramsallastirmasi eksik ve yetersizdir. Okuma eylemini yanhs yonlendirebilir.

Mekann iletisimsel dili yalnizca fiziksel muhtevasinda degil hafizadaki ye-
rinde, algidaki imgesinde, diistincedeki kavraminda yer alir. Bireyin top-
lumla olan iligkisinin ve bireyin tarih igerisindeki roliiniin sosyal stireclerle
iligkisi iki farkli imgelemle kavramsallagtirilir. Birincisi, Mills (1959)'in s6-
zlind ettigi sosyolojik imgelem; ikincisi ise tiim gorsel sanatlarm, grafik sanat-
larm hakim oldugu mekansal imgelemdir (akt. Harvey, 1975, s. 23-24). Ancak
mekansal imgelem analitik olarak daha zor ifade edilir. Mekanin anlam1 an-
cak belirli iligkiler sistemi igerisinde kurulur ve bireyin iginde bulundugu sos-
yal ve kiiltiirel yapidan bagimsiz olamaz.

Kentsel mekanin tiretiminde de ayn1 durum s6z konusudur. Hem ulusun
sosyal yapist hem de iktidarin ideolojik yapis1 mekanin anlammu belirleyen
iliskiler sisteminin parcalaridir. Bi¢im, 6lgek, tislup, konum, islev gibi fiziksel
ve eylemsel 6zelliklerin yani sira ideolojik sdylemlerle de mekansal algmin
olusmasi saglanir. Eco (2019:114) bu cercevede kentsel gevrenin fiziksel ola-
rak kullandigimiz kissmdan daha cok iletisimsel acidan degerli olan imge-
lemlerle yiiklii oldugunu savunur.

Kentsel mekanmn anlatis1 gorsel algiyla sekillenen anitsallik, temsiliyet,
kimlik, kamusallik gibi mekansal tanimlara ek olarak metinsel/dilsel mesaj-
larla da anlam ve baglammi kurmakta, degistirmekte ve gliclendirmektedir.
Buradaki anlati bir yazili metin ya da konusmadaki anlat1 gibi mekani tanim-
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larken, onun zihinsel ingasmin da sekillendirilmesini, yeniden kurgulanma-
si1 saglar. Mekan fiziksel yapis, islevi, hafizadaki yeri ve belki de daha kar-
masik ve heterojen olan sosyal yapist ile toplumla iletisim kurar.

Mekanin iletisim islevi, mekansal disiplinleri dil olgusu ile ortak bir pay-
dada bulusturmaktadir. Bu ortak payda, gostergebilim (semiology) ¢alisma
alanin da konusu olmustur. Gostergebilim alani, 1900lerin baginda Isvicreli
dilbilimci Saussure’in dili gostergelerden olusan bir sistem olarak tanimla-
mas! ve tiim diller sistemi igin gecerli ortak bir yapi (structure) tezi ile sekil-
lenmistir. Saussure (2011)’e gore, dilin birimleri olan kelimeler birer gosterge-
dir ve kelimelerin yazilan/konusulan “somut” ifadesine ek olarak algilanan
“soyut/kavramsal” ifadeleri vardir. Bu gosterge bicimleri arasinda kelimenin
somut ifadesini “gosteren”, kavramsal ifadesini ise “gosterilen” olarak tanim-
lamustr.

Mimarlik gostergebilimi tizerine ¢alismis olan Eco (2019, s. 19,20), goste-
ren ve gosterilen iligkisini aktarirken; kullanim nesnesinin islevinin, diiz an-
lama sahip gdsterilen; nesneye iliskin kiiltiirel/toplumsal olgularin ise yan-an-
lama sahip gdsterilen oldugunu ifade eder. Ancak bazi durumlarda kiiltii-
rel/toplumsal olgular nesnenin islevine doéniistir. Gostergeyi, Eco'nun varsa-
ymmsal ornegi taht {izerinden tekrarlamak, kavramin mekansal anlatis1 ve
ideolojik icerimini aktarmak agisindan daha agiklayici olacaktir. Islevi simge-
sel olan taht 6rnegi farkl1 bir anlamla karsimiza ¢ikar. Aslinda bir oturma nes-
nesi olan tahtm kiiltiirel gosterileni “hiikiimdarin oturmasi” hatta “hasmeti-
dir”. Diger gosterileni olan oturma islevi ise rahatlik ve islevsellik agisindan
degerlendirildiginde daha dolaysizdir. Bu durumda tahtin islevi oturmaktan
ziyade bir hiikiimdari, onun giictinii ve gorkemini temsil etmektir. Eco (2019,
s. 33)'nun ifadesi ile “simgesel yananlamlar, bir nesnenin toplumsal kullanim
degerini... ilettikleri stirece, islevsel anlamlar olarak ortaya ¢ikarlar...” Baska
bir ifade ile bazi kavramlarin tanim degerlerinde toplumsal/kiiltiirel anlamlari, fizik-
sel islevinden dnce gelmektedir.

Mekanlar1 tanimlarken kullandigimiz kelimelerin de hem islevini hem de
sembolik anlamimu ifade eden gosterileni vardir. Bu tanimlar mekanmn tiirtinii
belirtmek i¢in kullanilan kelimeler olabildigi gibi o mekani isimlendirmek
icin kullanilan kelimeler de olabilir. Mekanin tiiriinii tanimladigimiz sokak ve
bulvar kelimeleri islevsel gosterilenle diisiiniiliirken bazi yapilarin tipolojisini
tanimlarken kullandigimiz ev ve saray kelimeleri ilettikleri mesajla toplumsal
gosterilenle diistintilmektedir. Mekan isimlendirirken kullanilan kelimeler
de anlam ytikiine gore farkli gisterilenleri isaret eder; Konya Yolu, islevi ile bu
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kente dogru giden karayolunu tarif ederken ayni yolu tanimlayan resmi isim-
lendirmesi olan Mevlana Bulvari, Konya kenti ile 6zdegslesmis bir kisiyi ana-
rak gonderme islevi gormektedir.

Iktidarin, mekanmn anlam ve baglammi fiziksel 6zeliklerinin yani sira “dil”
{izerinden anlati ve soz ile aktarmasi iki bigimde goriilmektedir. Tlki, en bili-
nen ve yazinda bir¢ok ¢alismaya konu olmus yer/mekan adlandirmalaridir.
Bu adlandirma cografi sekil, il ve ilge 6lgeginde olabildigi gibi bu yazmin ko-
nusu kapsaminda ele alinan sokak, meydan, bina gibi kentsel 6lcekteki yer
adlandirmalarmi da kapsamaktadir. Ikinci bicimi ise mekanda goriilen, algi-
lanan ve bilinebilenin disinda “yiiklenen anlamlarm” aktarilmasi ve tanim-
lanmasi ile gergeklestirilir.

Yer isimleri dogasi geregi kamusaldir (Tan, 2018, s. 64). Bu niteligiyle ka-
musal bellegin parcasidirlar. Kamusal mekan, islev, imge ve kavramlar ile
kolektif bellegi kurar. Kamusal bellek, bireylerin belleginin toplami oldugu
gibi; bireysel bellek de kamusal bellegin bir parcasidir ve kamusal bellekle
birlikte sekillenir. Binalar ve yollar degisse veya yikilsa bile meydanin, soka-
gm ya da bir magazanin ad1 gibi baz1 mekansal izler uzun bir siire bellekte
kalir, ¢tinkii mekan, beseri bir grubun yerle ilgili aligkanliklar: ile sadece ha-
reketlerini degil ayn1 zamanda diistincelerini de diizenler (Halbwachs, 2018,
s. 166-168).

Dil ve mekani birbirine baglayan yer adlari; sokak, meydan, bina, park
gibi mekanlarla, metin, konusma, harita, adres, katalog gibi araglarla gerek
giindelik hayatin bir parcasi gerekse resmi/biirokratik alanda bir hafizay:
kaydederler (Alderman, 2009, s. 181). Sokak isimleri (dier yer isimleri gibi)
gecmisi, insan hayatinin siradan ortamlariyla birlestirir. Azaryahu (1997)
resmi tarih kaydinin bir bi¢imi olarak sokak isimlendirmelerini, siyasi bir pro-
sediir olarak tanimlar. Ancak bu “dile gomiilii” sosyal gercekligin insas1 ve
alg1 siirecinin giindelik yasama, politik manipiilasyondan yoksun goriinen
bir bicimde dahil edildigini isaret etmektedir (Azaryahu, 1997, s. 479-481).
Nash (1999) sembolik ya da somut ifadeler olmasi fark etmeksizin yer adlari-
nin iktidar, kiiltiir, kimlik sorunlari oldugunu ifade eder.

Azaryahu (1997, s. 479), modern kentlerde sokak adlandirmalarmin; poli-
tik anlamlarla dolu, hegemonik diizen ile iligkili ve onu destekleyen, iktidar
ve otorite yapilarmin igine yerlestirilmis bir temsil oldugunu belirtmektedir.
Tarihi olay ve kisiler ile anilan sokak isimlerinin sadece bir haritalama araci
olmadigmni ayni1 zamanda “modern milliyetcilik caginmn” ortak bir gegmis
duygusunun tiretim bigimi ve resmi bir tarih kaydi araci oldugunu ifade et-
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mektedir. Assmann (2015), iktidarin ge¢misle kurdugu bag ile kendine sag-
lam bir kéken olusturdugunu, bununla birlikte hatirlanmak igin eylemlerinin
anlatismin kurulmasi, anitlarin ingasi ve arsivleme ile gelecegi de “gasp eti-
gini” ifade eder. “Iktidar kendisine geriye yonelik mesruluk ve ileriye y&nelik
ebedilik kazandirir” (Assmann, 2015, s.79). Azaryahu (1997, s.481-482),
sosyo-politik diizendeki yapisal degisikliklerin ¢ogunun basarilmas1 gorece
zor (uzun soluklu) olsa da sokaklarmn yeniden adlandirilmasinn, siyasi degi-
simi insan faaliyetlerinin giindelik alanlarma sokan, insan yasam alani ve al-
gis1 tizerindeki etkisi hemen gerceklesen, nispeten basit bir eylem olarak ta-
nimmlar. Giictiniin, bir siyasi deklarasyon islevi olarak yeni bir rejimin kurul-
dugunu ortaya koyan/one siiren ilan degerinde yattigini vurgular.

Kentsel yer adlandirma ya da sokak isimlerinin ele alindig1 ¢alismalarmn
konusunu ¢ogunlukla rejim ve iktidar degisimleri ile demir perde tilkeleri
(eski Sovyet Rusya ve Dogu Blogu tilkeleri) ve (Afrika, Uzak Dogu ve Giiney
Amerika kitasmndaki) somdtirge tilkelerinin olusturdugu gortilmektedir. Belir-
gin bir rejim degisikligi ile yer isimlerinde toplu bir degisimin goriilmesi, bu
yeni mekan adlandirmasini iktidar ve mekan iligkileri, kimlik, kiiltiirel miras
ve toplumsal hafiza tizerinden incelenmektedir. Kentsel yer adlandirma (ur-
banonymy), yazinda genel olarak sokak/cadde isimlendirme altinda ele alin-
makla beraber, bu yazi kapsaminda kentsel yapili gevre olgeginde sokak
(cadde, bulvar), meydan, bina, tesisleri kapsayan bicimde degerlendirilecek-
tir.

Kentsel Yer Adlandirmalar:

Modern 6ncesi kentlerde yer adlary; yon veya mahiyetini bildiren, kullanici-
larmin etnik koken, din hatta ticari faaliyetlerini niteleyen agiklayici tanimlar
olarak goriilmektedir. 18.yy sonrasinda numerik ve alfabetik adlandirmalara
ek olarak kentsel mekanlarda; tarihi olaylar, kisiler ve kavramlar hatta farkli
yer isimleri kullanarak bu olgular1 hatirla(t)mak, itibar ve saygi gostermek
amaciyla bir adlandirma sistemi olusmustur (David, 2013). Siyasi otoritenin
bir 6zelligi olarak adlandirma, ilk kez Fransiz Devrimi sirasmnda ortaya cik-
mustir. Ornegin, 1793'te "Place Louis XV (XV. Louis Meydar), "Place de Ia Re-
volution" (Devrim Meydani) olarak yeniden adlandirilmistir (daha sonra da
"Place de la Concorde" oldu). Bu sembolik eylemle, monarsist ge¢gmisin ad1 de-
gistirilerek, devrimci rejime dogrudan atif yapilir. Fransiz Devrimi, siyasi re-
jimdeki biiyiik degisikliklerin ve siyasi tarihteki kirilmalarin ortak bir 6zelligi
haline gelen sokaklarin yeniden adlandirilmasinda bir model olusturmustur
(Azaryahu, 1997, s. 481).
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Yer adlandirmas, s6z konusu mekana bagl olarak merkezi veya yerel y6-
netimin alanina giren, kamu erki tekelinde olan bir yetkidir. Yer adlandirma-
larmda, merkezi otorite ve bolgesel, yerel kurumlar arasmdaki yetkilendirme
konusu, siyasi otoritenin “kontrol etme” arzusu ile birlikte bir iktidar catis-
masi yaratir. Ornegin 1813'te Prusya devleti, Berlin sokak isimleri {izerindeki
kontroliinii, bunlar1 uygulamada ulusallastirarak (nationalized) giivence al-
tma alir ve kent yonetimi adlandirma prosediirleri tizerindeki herhangi bir
resmi yetki alanmdan mahrum birakilir (Azaryahu, 1997, s. 481). “Dolayisiyla
sokak adlandirma, kentsel sahnenin/peyzajm nasil temsil edilecegini belir-
leme giiciine kimin sahip oldugu ve bu sahnede/peyzajda kimin ge¢misinin
anlatilacag1 konusunda bir yarisma haline gelebilir." (Alderman, 2009, s. 181)

Tan (2018, s. 69) sokak adlarmm, tiirti tanimlayan terim (generic) ve
ozel/belirleyici terim (specific) olmak tizere iki parcadan olustugunu belirtir.
Tan’m tanimindan yola ¢gikarak genel olarak yer adlandirmalarmin, belirten
(specific term) ve tiir ad1 (generic term) olmak iizere iki parcadan olustugu soy-
lenebilir. Belirten; yer ismine iliskisel (associative), yon bildiren (directional) ve
anma/hatirlatma (commemorative) bigimleri ile sahsilik katan pargasi olarak
goriilmektedir (Tan, 2018, s. 69). Bu nedenle yer adlar1 calismalar: belirtenin
anlam igerigi tizerine yogunlagmustr.

Tablo 1. Yer adlars; belirten (specific term) ve tiir ad1 (generic term)

belirten (specific term) tiir (generic term) ad1
Atatiirk Bulvan

Istiklal Caddesi

Anayasa Parki

Kizilay Meydam

Tablo 2. Yer isimlerinde belirten bigimleri

yon bildiren (directional) Asag1 Mahalle
Batikent

iliskisel (associative) Dereboyu Sokak
Cami Meydan1

anma/hatirla(tyma (commemorative) Ismet Inénii Bulvan
Dumlupinar Bulvarn

Yer isimlendirmeleri ¢alismalar1 kapsaminda pek deginilmeyen tiir admimn
kullanim bi¢imi de mekani, mekan iizerinden yeniden tanimlayarak farkli ve
yeni bir anlam degerleri olusturmasi acisindan dikkat ¢ekicidir. Sosyal med-
yada, konut projelerinde kullanilan isimlendirmeleri alg1 pazarlig: tizerinden
mizahi bicimde elestiren bir gorselde, konut yapisinin degismedigini ancak
farkl tipolojik yap1 bicimleri ile yeniden tanimlandig1 goriilmektedir (Bkz.
Sekil 1.) Bagka bir ifade ile bu yer isimlendirmesi 6rneginde tiir adindaki ile
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emlak piyasas1 arasindaki iliski bakimmdan toplum tizerinde nasil bir alg:
olusturuldugu ifade edilmektedir. Bu gorsel, bir pazarlama stratejisi olarak
yer isimlerinde mekdnsal tipolojik terimin kullanimini ele almakta; yer isimle-
rinde kullanilan farkli mekdn tiirii isimlerinin sosyal, ideolojik, ekonomik al-
gilar olusturmak i¢in kullanilabildigini 6rneklemektedir.

sl

| GOMOS SITEST

o Glimiis Apt. (200.000TL)

» Guimtis Sitesi (300.000TL)

o Glimiis Vadi Konutlar1 (350.000TL)
o Giimiis Vadi Evleri (400.000TL)

o Giimiis Vadi Konaklar1 (500.000TL)
o Silver Valley Residence (900.000TL)

300.000 TL)

Sekil 1. Konut projesi isimleri ve emlak piyasas iliskisini mizahi olarak ele alan tweet
gorseli (Sami, 2016).

Kolektif Bellek ve Temsil Mekanlar1 agisindan Yer isimleri

Tktidarlarin farkli ideolojilerini giindelik kullanima mekan adlart ile sokmast
sikca rastlanan ve tartismalara konu olan bir siyasi pratiktir. Bu uygulamanmn
ornekleri isimlendirme ve isim degisikliklerinde, belirten (specific term) ve tiir
adi (generic term) kullanimu ile iki durum {izerinden ele alinacak; her iki du-
rum i¢in Tiirkiye’de giincel yer isimlendirme 6rnekleri incelenecektir.

Anma, Hatirla(tyma ve Unut(tur)ma:

Daha 6nce de aktarildig1 gibi yer adlarinda “belirten”; iliskisel (associative),
yon bildiren (directional) ve anma/hatirlatma (commemorative) bigimleri ile
sahsilik katan parca olarak tanimlanmaktadir. Ancak ideoloji ve yer adlar
iliskisinde ©ne ¢ikan belirten bicimi kisi, olay, tarih, yer, kavram gibi
anma/hatirlatma (commemorative) igeren kullanimlardir. Bu kullanimlar sa-
dece cadde, sokak, bulvar, meydan, park gibi yol ve acik alanlarda degil ha-
vaalani, okul, hastane, spor ve kiiltiir tesisleri gibi yapilarda da karsimiza cik-
maktadir.

Modern 6ncesi yer isimlerinde mesleki, toplumsal, ticari, mekansal kulla-
rumlart ile iliskisellik ve yer, yon tanimlama kullanimlar1 ¢ogunlukta olup,

idealkent 1429



Seda Arslan, Zeynep Uludag

anma/hatirlama amaciyla kullanilan isimler genellikle hiikiimdar ve soyu-
nun ya da yeri/binay1 yaptiranin ismi ile anildig1 bir nevi aidiyet/sahiplik gos-
teren Srneklerle kisithdir. Ulkemiz tarihinde yer isimlerinde iligkisellik ve
yon bildirmeye At Pazari, Baklact Mahallesi, Cikrik¢ilar Yokusu, Hisarond,
Cami Meydanu gibi 6rnekler verilebilir. Buna ek olarak Boyaci Ali Mahallesi,
Hallac Mahmud Mahallesi gibi isimlendirmeler kisi ismiyle anilmakla bir-
likte aslinda iligkisellik temelinde kullanilan isimler oldugu soylenebilir. Os-
manh dénemi Anadolu sehirlerinde mahalleler; cami veya mescit gibi bir dini
yapinn etrafinda toplanan hanelerden olusmus, bu nedenle cami veya mes-
cidin ad1 ayn1 zamanda mahallenin ad1 haline gelmistir. Cami veya mescitle-
rin ise inga ettiren kisinin adin tasimasi sebebiyle bu mahalleler kisi adindan
¢ok aslinda dini yapmin admi tasimaktadir (Tamur, 2010, s. 61). Selimiye, Sii-
leymaniye, Aziziye, Hamidiye isimlerinin cami, kisla gibi yapilar ve mahalle
gibi yer isimlerinde hiikiimdar ve soyunu anma, hatirlama gibi amaglarla
kullanilmistir.

Cumbhuriyet déneminde ise modern toplum ve ulusun ingasi yer adlarma
yansmmistir. Cumhuriyet’in ilan ile tilke genelinde baglatilan imar ¢alismalar:
ile kentlerin planlanmasi stireci baglamistir. Yeni kentler, modern bir toplum
kurgusuna gore insa edilirken yeni rejimi simgeleyen kavramlar da bu yeni
mekanlarin tanimlanmasi igin kullanilmustir. Biiyiik, kiigiik tiim kentlerde
benzer ilkelerle diizenlenen kentsel alanlarda; bulvar, meydan, mahalle ve
okullarda “Gazi” ve “Cumhuriyet” adlarmin kullanildig: (Batur, 1998, s. 215)
goriilmektedir. Bununla birlikte Halkevi, Stimerbank, Etibank gibi kurumla-
rin adna yansiyan ifadelerde ideolojinin tizerine kuruldugu degerler veya
kendini tanimladig; tarihi siirekliliZe gonderme yapilmaktadir. Baskent An-
kara'nm ilk plan galismasi olan Lorcher Plani’'nda da bugtinkii adiyla Kizilay
(15 Temmuz Kizilay Milli irade) Meydam olarak armilan alanin Cumhuriyet
Meydan (sonrasinda Kurtulus Meydani) olarak adlandirilmis oldugu goriil-
mektedir (Cengizkan, 2004).

Lorcher Planinin uygulamaya konul(a)mamas tizerine bu calismay althik
olarak kullanan Jansen Planinda, Lorcher’in belirledigi Sthhiye Meydani, Lo-
zan Meydani gibi kentsel mekan adlarmm korundugu ancak bir¢cok meydan
ve sokak admnda degisimin oldugu goriilmektedir (Cengizkan, 2004, s. 123)
(Bkz. Tablo 3). Cengizkan, sokak adlandirmalarindaki bu degisimin kentsel
mekan kurgusunda da anlamsal kayma/yamulmayla sonuglandig: ifade et-
mektedir. Kizilay bolgesindeki kentsel mekan adlarmin belirlenmesinde
Cumhuriyet ve kavramlari ile rejimin kurucusu énder ve oncii kadrolari igin
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“stikran duygularmin ifade edilmesi” gerekgesine dayandigim belirtmekte-
dir. Ancak 1950’lerde yine bu bolgede degistirilen kentsel mekan adlarmin
ideolojik olarak “daha tutucu (muhafazakar) bir politik déneme ge¢menin
yansimas1” (Cengizkan, 2017, s. 237), “y6netimin daha statiiko ¢izgisine kay-
digin1 imgeleyen gostergeler” (Cengizkan, 2004, s. 123) olarak nitelendirmek-
tedir.

Tablo 3. Baskent Ankara’da degistirilen kent mekar isimleri. Cengizkan (2017, s. 238)’dan
uyarlanarak giincellenmistir.

ilk isimlendirme Sonraki isim(ler) Bugiinkii isim
Cumbhuriyet M. Kurtulus Meydam / Hiirriyet 15 Temmuz Kizilay Milli frade
Meydam Kizilay Meydanr* Meydam
Taghan* Millet Meydam Ulus Meydanu
Tandogan Meydani Anadolu Meydar
Kazim Paga (Ozalp) Cad. Ziya Gokalp Cad.
Dikmen Cad. Necati Bey Cad.
Dikmen Cad. Milli Miidafaa Cad.
Manevra Rampasi Gazi M. Kemal Blv.
Necati Bey Cad. Gazi M. Kemal Blv.
?;ggi;%j? ISSzde.ye) Gazi M. Kemal Cad. Atatiirk (Uram) Bulvari
Cankaya Cad. ..
(Klzlla});dan Giineye) Atatiirk Bulvan
Devrim Sk. Inkilap Sk. T
Sedd-iil Bahr Sk. Inkilap Sk. IT
Ismet Pasa Cad. Mithatpasa Cad.
Abdiilhalik Bey (Renda) Sk. Adakale Sk. Dr. Mediha Eldem Sk.
Dr. Refik Bey (Saydam) Sk. Saghk Sk.
Istasyon/Ankara Gart Meydanr* Demokrasi Meydan:
Itfaiye / Hergelen* Meydarn Opera Meydan Erbakan Meydan1

*Bu yer isimleri resmi bir karara bagli olmay1p, kolektif isimlendirmelerdir.

Baskent Ankara’da kentsel mekandaki yogun isim degisiklikleri 1950°1i
donemle smirh kalmamuistir. 90’1 yillar sonrasi, kentsel mekanda Ankara Bii-
yiiksehir Belediye’si tarafindan yogun bicimde isim degisikligi gerceklestiril-
mistir. Ozkan ve Yologlu, 2005 yilinda yaymlanan calismada, 1994-2005 yil-
lar1 arasindan Ankara’da yapilan 552 adet sokak/cadde isimlendirmesinin
235 adetinin (%42,6), toplumsal bellege miidahale agisindan énemi daha be-
lirgin olan “isim degisikligi/yeniden isimlendirme” (isimden veya numara-
dan isime degisim) oldugunu ortaya koymustur. Ustelik bu degisimlerin de
%50,7’si Refah Partili Melih Gokgek’in Ankara Biiyiiksehir Belediye (ABB)
Bagkani olmasini takip eden ilk iki y1lda (1994-95) gerceklesmistir.

2013-2020 arasinda Ankara’da kent mekani isimlendirmeleri, ABB inter-
net sitesinde bulunan veriler dogrultusunda meydan, bulvar, cadde ve sokak

idealkent 1431



Seda Arslan, Zeynep Uludag

isimleri tizerinden ele almmustir®. Bu dogrultuda ilk isimlendirme ve isim de-
gisiklikleri {izerinden sayilar incelendiginde numara ile ilk isimlendirmenin
%75,68 ile en ytliksek oranda, isimden isime degisim ise %1,34 ile oldukga dii-
stik bir oranda oldugu goriilmektedir (Bkz. EK Tablo 4).

1994-2005 yillar1 arasinda yapilan analizle farkli yonde bir sayisal sonug
karsimiza ¢ikmakla birlikte, 2013-2020 yillar1 arasinda yer isimlendirmeleri
(ilk isimlendirme ve degisiklikler) sayisal verilerden ziyade kullanilan isim-
lerin anlam yiikii ile Tiirk-Islam medeniyetleri ve kiiltiiriinii temsil eden gon-
dermelerin agirhigr goriilmektedir. 1994-2005 yillar1 arasmda sokak isimlen-
dirmelerine miidahale, yeniden isimlendirme ile mevcut olani yikma/bozma
ile 6ne gikarken 2013-2020 arasmda yeni bir anlam kurma agisindan daha be-
lirgindir.

Bu isimlerin nitelikleri ana bagliklar: kisi isimleri, yer isimleri, kavramlar,
doga ¢agrisimli isimler ve gruplandirilamayan diger ornekler olarak tanim-
lanabilir. Bu ana basliklarda Tiirk-Islam medeniyeti ve tarihine referans veren
yer isimlendirmelerinin; bilim, sanat, demokrasi ve 6zgiirliikle iligkili isim-
lendirmelere gore baskinlig: fark edilmektedir (Bkz. EK Tablo 5). Bu yer isim-
lendirmeleri, kentsel mekanda Tiirk-Islam medeniyeti ve tarihi ile bir bag ku-
rulmakta, yeni bir anlam degeri ve hafiza olusmaktadir. Yerel yonetim, siyasi
megsruiyetini kaynagi olarak gordiigii tarih ve kavramlari, kentsel mekan
isimleri aracihigiyla giinliik yasamla bulusturarak her giin herkese ulasabilen
bir hatirlatma ve bildiri sunmaktadir.

Buna ek olarak giincel siyasi icerimli isimlendirmeler de kamuoyunun
dikkatini cekmistir. 9 Temmuz 2018'de Bagbakanlik gorevi biten Binal1 Yild1-
rim’in ismi 13 Temmuz 2018 tarihli ABB Meclis karar1 ile bulvar ve cadde ismi
olarak verilmistir. ABB Bagkanlig1 gorev stiresi iginde iki cadde “Melih Gok-
¢ek” olarak isimlendirilmistir. 11 Subat 2015 tarihli kararla Bestepe Mahalle-
sinde bulunan “Ziibeyde Hanim Sokag1” ismi “Cumhurbagkanligi Caddesi”
olarak degistirilmis, daha sonra yine Bestepe’de bagka bir cadde “Ziibeyde
Hanim” olarak isimlendirilmistir (ABB, t.y.).

Ankara’da yakin zamanh ismi degistirilen Kizilay Meydar ve Gar/[stas-
yon Meydaru iligkisel yer adlandirmalarma 6rnektir. Resmi kayitlarda “Hiir-
riyet Meydan1” olarak gegen Kizilay Meydani da, resmi bir isimlendirmesi

5 Ozkan ve Y ologlu’nun ¢alismasim kapsayan tarih araliginda (1994-2005) isim niteligi ile ilk isimlendirme
90 adet (%16,3) olarak belirtilmistir. Bugiin ABB resmi internet verilerinde 2013-2020 tarih araligindaki
sokak-cadde isim degisikliklerine ulasilabilmektedir. Yerel yonetimdeki siyasi degisimle 1994-1995 yilla-
rinda yogun big¢imde gergeklesen isimlendirme faaliyetlerinde ilk isimlendirmelerin “anlam igerigi” bilin-
memekle beraber, bugiin ulasilan veriler iginde ilk isimlendirmeler de yeni bir hafiza kurma kapsaminda
degerlendirmeye almmustir.
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olmayan Gar/Istasyon Meydani da kolektif hafizanmn {iriinii olan isimlendir-
melerdir. Bu mekanlarin yeni isimleri burada yasanan toplumsal olaylar1 ha-
tirlatma amaci tagimaktadir. Tiirkiye'de 15 Temmuz'da yasanilan askeri
darbe girigiminin ardindan birgok kentte olaylarm merkezi sayilan Istanbul-
Bogazici Kopriisii ve Ankara-Kizilay Meydani basta olmak {izere birgok yol
(sokak, cadde, bulvar), meydan, durak ve parkin ismi degistirilmistir (Gaze-
teduvar, 2017; HaberSol, 2017; Hiirriyet, 2016; Hiirriyet, 2018). Kizilay Mey-
dani'nmn, Ankara Belediye Meclisi karari ile “15 Temmuz Kizilay Milli Irade
Meydan1” olarak yeniden adlandirilmas: toplumsal bellege miidahale yo-
niiyle bazi tepkileri beraberinde getirmistir. Mimarlar Odas1 (MO) Ankara
Subesi bu yer ismi degisikligine iliskin yayinladig1 basm aciklamasmda “top-
lumsal yasamin karsilasma ve bulusma alani, kent demokrasisinin yasama
alan1 ve zora diistirtildiigti durumlarda direnme alanlar1” olan sokak, mey-
dan, anit ve yapilarin bellek mekanlari olarak tarihe tanikligi, simgeselligi, ani
birikimi ile bulunduklar1 alan1 isimlendirdiklerini belirtmistir. Kent kimligi-
nin ve kiiltiiriiniin siirekliliginin saglanmasi ve kusaklardan kusaklara akta-
rilan mekansal izlerin olusmasmimn toplumsal hafiza ile miimkiin oldugu
ifade edilmistir (Mimarlar Odasi-Ankara, 2016).

Aslinda Kizilay Meydani ve semt olarak Kizilay olarak anilan alanin
farkli resmi isimleri vardir. Kizilay olarak anilan alan Devlet, Namik Kemal,
Mesrutiyet, Cumhuriyet ve Kizilay Mahallerinden olugsmaktadir. Kizilay
meydaninin resmi ismi ise 8 Agustos 2018 tarihli ABB Meclisi isim degisikligi
kararinda da goriildiigii tizere aslinda “Hiirriyet Meydani”dir. Bugtin Kizi-
lay olarak bilinen ve genis bir mahalleler biitiintin kapsayan bu alan An-
kara’nmn planlandig1 ve kuruldugu yillarda neredeyse bombos bir arazidir.
Yeni plan kararlari ile bu alanda (Kizilay’da) kurulacak yeni yerlesim “Yeni-
sehir” olarak anilmaktaydi. 1920'li yillarda bu alan1 tanimlayacak kamusal
nitelikte ya da Olgekte tek mekan, Su Perili heykel ¢evresindeki havuzun bu-
lundugu bahgedir. Bu donemde alanin “Havuzbas1” olarak anilmasi 20 yy.
oncesi kamusal alanlarin genelde onu tanimlayan yapilarla ya da faaliyetlerle
anilmasiin geleneksel aligkanliklar dogrultusunda siirdiiriilmesi olmaldir.
1929 yilinda Kizilay Binasi ingasindan bir siire sonra heykelin tasmmasi ve
havuzun kaldirilmasi ile meydani tanimlayan olcekteki mekan gorevi, Kizi-
lay Binasmna devredilmis olur.

Heykel ve havuzsuz kalan park, Kizilay binast ile bir kurum bahgesi nite-
ligi alarak Kizilay Parkina doniisiir. Zaman iginde fiziksel 6zelliklerini de yi-
tiren parkla beraber kurum binasi da 1979’da yeni bir yap1 yapilmak iizere
yikilir (Caglar, Uludag ve Aksu, 2006). Fiziksel yapis1 degisen bu meydanda
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“kentlinin meydani deneyimleme bigimlerinin degismesi, sosyal pratiklerin
ve yerin anlaminin degismesine neden olmustur... Ancak meydanin degis-
mesi siiresince olusan farkli anlam katmanlarindan kentsel gevrenin sosyal
ve fiziksel isaretlerini, kodlarmi okuyabilir, sosyal ve kentsel yapidaki donii-
stimleri ve kentsel peyzaja yazilmis olan gii¢ ve ideoloji iligkilerini anlayip
ortaya ¢ikarabiliriz” (Caglar, Uludag, ve Aksu, 2006). Caglar, Uludag ve Aksu
(2006)' nun ifadesi ile meydanm “Oykiisiiniti” okumamizi saglayan “anlam
katmanlarmdan” birinin de toplumsal olarak bi¢cimlenmis olan ad1 oldugunu
sOyleyebiliriz.

Resmi ad1 “Hiirriyet Meydan1” olarak belirlenmis ve Kizilay Binasi yikil-
mis olmasma ragmen meydani bina ile tanimlayan kolektif hafizada bu alan
artik “Kizilay Meydani1”dr. Ustelik sadece giinliik dilde degil; basmn, akade-
mik ¢ahsmalar, mimarlik ve kent otoritelerince de “Kizilay Meydani”dir. Bu
nedenle aslinda resmi olarak Hiirriyet Meydani'min ismi, kolektif bellekte Ki-
zilay Meydani'nin ismi degistirilmistir ve yeni resmi isme Kizilay kelimesinin
dahil edilmesi ile Kizilay ismi, amag bu olmasa da tescil edilmis olur.

Turan ve Yalgmer Ercoskun (2017), meydanlardaki isim degisikliklerinin
kent bellegine etkisini bir anket ¢alismasi ile Ankara 6rnegi tizerinden Kizi-
lay, Tandogan ve Gar Meydanu ile inceledikleri ¢alismada, Mimarlar Odas:
Ankara Subesinin basm agiklamasinda da belirtildigi gibi bu isimlerin top-
lumsal hafiza tarafindan benimsenmekte giigliik ¢ekildigini ortaya koymus-
lardir. Bu arastirmaya gore Kizilay Meydani'nin yeni ismini dogru bilenlerin
orani %25 olarak tespit edilmistir (Turan ve Yalgmer Ercoskun, 2017, s. 62-66).

Aragtirmanin yapildig: tarih itibariyle, isim degisikligi izerinden gecen
kisa stire toplumsal bellek tizerinde etkisini gostermesi bakimmdan kisa bir
zaman dilimi olabilir. Yedi kelimeden olusan adlandirma, giinliik kulla-
nimda yer ismi olarak uzun oldugu soylenebilir. Giinlitk konusma dili ve ad-
res yazimi gibi 6znel kullanimlara yansimalar heniiz belirgin olmasa da ye-
rel yonetimin otobiis, dolmus giizergah/hat isimleri ve metro duraklars, tabe-
lalar1 ile bu isim degisikliklerini giinliik hayata hemen yansitmigtir. Ustelik
bu sadece tabelalar ile gorsel bicimde degil, otobiis ve metrolarda bant kaydi
ile glizergah/durak isminin stirekli tekrari ile isitsel olarak giinliik hayatin
akisinda yer almaktadir. Ancak kullanimda Kizilay ifadesi yerine, kisaltma
yapilarak, (otobiis hatlarmda da kullanilan bicimiyle) “15 Temmuz” ya da
“Milli frade” gibi tanimlarm da halen tercih edilmedigi goriilmektedir.

Turan ve Yal¢mer Ercogskun’un bu ¢alismasmda Gar Meydani'nin yeni is-
mini dogru bilenler ise sadece %9 oranindadir. 10 Ekim 2015 tarihinde An-
kara Gar1 6niinde bulunan meydanda diizenlenen Baris Mitingine yonelik
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gerceklestirilen terdr saldirisindan sonra mitingin adi ve amaciyla 6zdes ol-
masi nedeniyle, daha 6nce resmi bir ad1 bulunmayan bu alanin “Baris ve De-
mokrasi Meydani1” olarak anilmasi 6nerilmistir. Fakat ABB Meclisi tarafindan
sadece “Demokrasi Meydan1” olarak isimlendirilmesi de “Baris” kelimesini
kullanmaktan ka¢inma yoniinde iddialarla tartisma konusu yaratmistir (Di-
ken, 2015; NTV, 2015; Yeni Safak, 2015).

Tandogan Meydan isim degisikligi de “kars1 temsil mekan1” (Ghulyan,
2017) olarak meydanin (dil {izerinden) yeniden kurgulanmasina bir 6rnektir.
Meydana admi veren Nevzat Tandogan, Baskent Ankara’da 18 yil valilik ve
belediye bagkanli1 gorevini yiirtitmiistiir. Tandogan’m ismi, Ankara’ya yap-
tig1 hizmet nedeniyle 1946 yilinda vefatinin ardindan bu meydana verilmis-
tir. Ancak Nevzat Tandogan'm, Anadolu halkin1 hakir ve ikinci smif vatan-
das olarak gordiigii gerekgesi ile onun isminin demokratik degerlerle bag-
dasmadig1 bu nedenle Meydanmn isminin “Bagimsizlik, Cumhuriyet ve De-
mokrasi” olarak degistirilmesi talep edilmistir (Ghulyan, 2019, s. 133). Mey-
danm ismi tamamen degistirilmemis, ancak 2012 yilinda sadece Tandogan
olarak yenilenmistir. Toplumun, Nevzat Tandogan ile dogrudan iligkilendir-
meyecegi muglak bir anma bicimiyle bir kesim tarafindan ortaya konan ra-
hatsizlig1 da ¢6ziime baglamak amaciyla bir diizenleme yapilmistur.

Ancak Tandogan isminin olusturdugu iddia edilen huzursuzluk, 2015 y1-
linda daha sert bigimde tekrar giindeme gelmistir. Bu kez Tandogan"mn Ana-
dolu halkin1 hakaret ederek asagiladig1 gerekgesiyle, meydanmn ismi “Ana-
dolu” olarak degistirilmistir. Ghulyan (2019, s. 134; 2017, s. 297) bu degisimi
yerel yonetimin (ve belediye meclis gogunlugunun) siyasi sdylemini “halktan
olma” vurgusu ile mekan ismine yansittigini belirtmektedir. Bu yolla mekan,
Anadolu halkin1 “asagilayan” “Tandogan”m temsil ettigi bir taraf ile “halk-
tan olan” ve “Anadolu” ile temsil edilen bir diger taraf arasinda mekansal bir
soylemin olusturuldugunu ifade etmektedir. Ayrica yazar, bu isim degisikli-
ginin tek sebebinin Nevzat Tandogan’m sahsmna iliskin olmadigmni, 2007 y1-
linda Meydan’da gerceklesen “Cumhuriyet Mitingi” ile toplumsal bellekte
iiretilen mekan temsilini “bastirma, unutturma cabas1” oldugu yorumunda
bulunmaktadir (Ghulyan, 2017, 5.299). Tandogan Meydani, Cumhuriyet tari-
hinde mekansal pratikler agismdan bir¢ok kesime ev sahipligi yapmus bir yer-
dir. Bastirma ve unutturmanin yani sira, Ankara’nin miting alani haline gelen
Meydan’da diizenlenecek yeni toplantilar1 “Anadolu” Mitingi olarak anarak
mekansal pratikler tizerinden yeni bir hafiza kurulmaya calisilacaktir.
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Giincel yer isimlendirme faaliyetleri, Ankara kenti ve sokak/cadde 0lce-
ginde kalmamuistir. Tiirkiye’de yer isimleri ve politika mekan iligkisi; litera-
tiirde de farkli ¢caligmalara konu olmus 6rnekler incelenmistir. Coban (2013)
politik bir arag olarak ele aldig yer isimlendirmelerini Tiirkiye’de 6nemli si-
yasi dontistimler agisndan Osmanli donemine uzanan yer isimlerinin Tiirk-
gelestirilmesi, 12 Eyliil sonras1 ve 2000'li yillar-AKP dénemi olarak ii¢ ana ka-
tegoride incelemistir. Calisma kapsaminda yer isimleri 6rnekleri koy, kasaba
ve mahalle gibi yerlesim yerlerinden okul, kisla, havaalan, iiniversite, kurum
isimlendirmeleri ve isim degisikliklerini icermektedir. Ozberk (2018) Tiir-
kiye’de politik dinamiklerin mekansal semiyotige yansimasmi Nevsehir
kenti tizerinden okurken genel olarak incelenen sokak (cadde, bulvar vb.),
park ve mahalle isimlerine ek olarak okul ve tiniversite isimlerinde 6ne gikan
ideolojik tercihlere vurgu yapmaktadir. Yer isimlerinin siyasi yapiyla goster-
digi degisikligi Nigde kent merkezi ile ele alan Kara (2012) sokak, kavsak (ve
meydan), park ve bahgeler ile uydu kent isimlerini incelemistir. Gtinal (2012)
ise calismasinda Batman kenti cadde adlarimn, yerel yonetimde iki farkli siyasi
kimlige sahip partinin (Refah Partisi ve Halkin Demokrasi Partisi) yer isimle-
rini bir siyasi miicadele alan1 haline getirmesi kapsamimda ele almistir.

Bununla birlikte kamuoyunda da 6zellikle biiytik 6lgekli projeler ile temsil
mekanlarinm isimlendirmeleri konusunda tartismalar ve elestireler goriil-
mektedir. Bu orneklerle siirla kalmamakla birlikte; Itfaiye veya Hergele
Meydani olarak da bilinen Opera Meydani'nin bu alanda yapilan yeni cami
ingas1 sonrasi Erbakan Meydani olarak yeniden isimlendirilmesi, ODTU ara-
zisinin kullanilmasiyla giindeme gelen arag yolunun 1071 Malazgirt Bulvar:
olarak adlandirilmasi, Istanbul Bogazi'nda yapilan 3. Képriiye 'Yavuz Sultan
Selim' adinin verilmesi (Arkitera, 2013; T24, 2013), [zmir'de 1937 yilinda
resmi kararla Atatiirk Meydani olarak isimlendirilen ancak kolektif hafizada
Konak Meydani olarak isaretlenmis alanin 15 Temmuz Demokrasi ve Sehitler
Meydanu olarak degistirilmesi talebi ve sonrasinda “Atatiirk Konak Mey-
dan1” olarak resmi isim ve kolektif tanimimn birlestirilmesi (Hiirriyet, 2016),
Rize Findiklr'da Millet Bahgesi'nin admi 100. Y1l Atatiirk Parki: olarak degis-
tirmesi ve bu nedenle agilan sorusturma (Akduman, 2020), yikilarak yerine
yenisi insa edilen Istanbul Atatiirk Kiiltiir Merkezi (AKM) ve yeni (3.) hava-
limanmn yapilmast ile iglevsiz kalan Istanbul Atatiirk Havalimani da (Bayer,
2017) yer isimlendirmesi tartismalarma konu olmustur.

Bu tartismalar gercevesinde kiiltiir merkezi ve havalimani binalarmin y1-
kilmasi/iglevsizlestirilmesinde, mekan isimlerinde bulunan “Atatiirk” ifade-
sinin kullanim dig1 birakilmasmin da amaclandig: iddia edilmistir (Caralan,
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2018, 2018; Gazeteport, 2015; T24). “Atatiirk” adinmn kullanim1 konusunda
farkl1 bir tartisma da yeni Cumhurbaskanlig: Yerleskesinin insa edildigi Ata-
tiirk Orman Ciftligi (AOC) alaninin artik semt adi ile “Bestepe” olarak anil-
masidir. Batuman (2015), bir yandan AOC adlandirmasm iktidarca tercih
edilmemesini “iggal edilen mevkiinin” yeniden tanimlanmasi {izerinden yo-
rumlamakta, diger yandan bu alanin zorlama bigimde ilistirilen semt ismi ile
“Bestepe” olarak amilmasimmn, yerleskenin sembolik iddiasmi zayiflattigmni
ifade etmektedir. “’Cankaya Koskii” 6rnegindeki gibi mevki ile kurulan bir
isim degildir zira so6z konusu olan; ‘Bestepe’deki Cumhurbagskanligi Sa-
rayrdir... iktidar temsili olma iddiasmdaki yaps, temelindeki gayrimesru is-
gal yliziinden kendisinden daha zayif nirengi noktalarina tutunmaya gahsir.”
(Batuman, 2015)

Atatiirk adiyla anilan bu mekanlar énemli temsil mekanlaridir; Atatiirk
Havalimani yurtdisi uguslarla diinyaya acilan bir kapi, Taksim Mey-
dani’ndaki AKM kamusal bir cephe, AOC ise erken Cumhuriyet doneminin
kalkinma ve planlama vizyonunun simgesidir. Recep Tayyip Erdogan’m ko-
nusmalarinda “Atatiirk”i anarken “Gazi Mustafa Kemal” olarak ifade et-
mesi, “Atatiirk” admi1 kullanmaktan kaginmasi olarak yorumlanmakta (Gtir-
sel, 2019; Yetkin, 2017), mekan isimleri tizerinden yiiriitiilen tartismalar dabu
iddiaya dayanmaktadir. Cumhuriyet Gazetesi yazar1 Tayfun Atay (2015) ko-
nuya iliskin olarak kaleme aldi81 kose yazisinda [Atatiirk admi kullanmaktan
kagmiyor] “Ciinkii Istiklal Harbi'nde Kuva'y1 Milliye'nin komutani olan
Mustafa Kemal'i kabul ediyor. Ama israrh bir Batililasma politikas izleyerek
iilkeden Islam’m koklerini koparmaya calistig1 diisiiniilen Atatiirk’ii kabul
etmiyor...” ifadeleri ile yorumlamistir. Atatiirk isminin kullanilmamasi genel
olarak kamuoyunda dikkat ¢eken bir konu haline gelmis hatta Erdogan bu
konuda bir agiklamada bulunmustur®. Atatlirk isminin yer/bina/kurum,
isim/taniminda kullanilmasi ya da kullanilmamasi/degistirilmesi kamuoyu
tarafindan, iktidarin bu isme ytikledigi diistiniilen anlam yiikii bakimmdan
degerlendirilmektedir.

Yeni yer isimlendirmelerinde veya isim degisikliklerinde kullanilan ifade
ve kavramlar anlam yiikii agisindan veya hafizada yer etmis olan eski isimler
ve deneyimler sebebiyle hemen kabul gormezler. Tktidarm giinliik yasama

62017 yili 10 Kasim toreninde yapilan konusmadan; “...Ulkemizde eskiden beri hep bir Atatiirk ve Ata-
tirkgiiliik tartismasi yasanmaktadir... Milletimizin Gazi’ye hiirmeti sonsuzdur, milletimizin Mustafa’ya
saygisinda en kiiglik bir tereddiit yoktur. Milletimizin Kemal’le de en kiigiik bir sorunu bulunmuyor. Mil-
letimizin soyadi olarak kendisine verdigi Atatiirk konusunda da higbir sikintisi olmadigini gayet iyi biliyo-
ruz...”. (TCCB, 2017)
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yer isimleri araciligiyla kolayca yerlestirdigi bu imgelemlerin, giindelik ya-
samda kolayca benimsenmedigi hatta {istii ortiilii bir direnme olgusuyla kar-
silastig1 goriilmektedir.

Mekani Yeniden Tanimlama

Yer adlarinda, yerin niteligini ve bu niteligin alt tiirtinii belirten terimsel ifa-
denin de (tiir ad1 / generic term) farkli anlam ytikleri ile karsimiza ¢iktig or-
nekler bulunmaktadir. Yer adlandirmalarmin genel aragtrma alanmndan
farklilasan bu 6rnekler; bir mekansal niteligi bagka bir mekanm anlamina ak-
tarmak igin kullanilmaktadir. Bu durum i¢in en belirgin 6rnek Amerika Bir-
lesik Devletleri (ABD) Bagkanligmin resmi ikametgah ve calisma makami
olan “White House” olarak gosterilebilir. Her ne kadar Tiirkcede Beyaz Saray
olarak kullanilsa da asil kelime gevirisi ile bu resmi konut ve ofis yapisi Ingi-
lizcede “beyaz ev” anlamindadhr.

Eski Washington haritalar1 iizerinde, yap1 Bagkanlik Sarayi (President’s Pa-
lace) olarak ifade edildigi goriilmekle birlikte 1810 yilinda kraliyetle/otokratik
bir yonetimle ilgili cagrisimlardan kagmmak amactyla ismi Yonetici/idare
Konag (Executive Mansion) olarak degistirilmistir (Bigler, 2020). Ancak nere-
deyse her ABD eyalet valisi i¢in bir "y6netici/idare konag1" oldugundan, bas-
kanimnin resmi makammin diger konaklardan ayrismasi igin Bagskan Theodore
Roosevelt 1901 yilinda yap1 grubunun resmi adini, yapmin cephe kaplamasi
olan beyaz-gri taslara atifla “White House” olarak degistirmistir (White Ho-
use, t.y.).

Bu degisim stirecinde, yapz tiiriinii tanimlayan ifadenin saraydan konaga,
konaktan ise eve dontistiigii goriilmektedir. Yapmin mekansal niteligi ise bu
stirecte; ek binalar ve yenileme ile 6lgek olarak biiytimiis, donanim olarak ise
zenginlestirilmistir. Yap1 grubunun 6lgegi ve donanmu genislerken, onu ta-
rnumlayan yapi tipolojisi teriminin anlami daralmustir. Saray ve konak y6neti-
cilik vasf1 ve gorkemi belirten ikametgahlar iken, ev ise aile kavrami ve sade-
ligi vurgular.

Aslinda White House, 5109 m? taban alani ile giiniim{iizde bir¢ok bagkanlik
saray1 iginde gorece kiigiik 6lgekli bir yapidir (Arkitera, 2014). Ancak elbette
zihinde canlanan “ev” kavrammdan farkli oldugu da bir gercektir. Bagkanlik
konutunun aile kavramimni ¢agristiran bi¢cimde ev olarak anilmasi, bagkanla-
rin “ev” iginde ailesi ile birlikte giinliik hayatindan kareler basina sunularak
gorsel medya ile de desteklenmektedir (Sekil 2).
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Ayrica White House, 20.yy’a kadar giinliik ziyaretlerin, kamuya agik da-
vetlerin yapilabildigi bir mekan iken, gerek yogunluk gerekse giivenlik se-
bepleri ile kamuya acik olma durumu giiniimiizde daha kontrollii bicimde
stirdiirtilmektedir. Aile kavrami ve ikametgahta halkin konuk edilmesi ile ev
tanimi biitiinlestirilmekte, bu sayede devlet bagkan istiinliik vasiflarmdan
armdirilmaktadir. Bununla birlikte White House'un “devletin evi” olarak zi-
hinlerde yer etmesi i¢in giinliik hayata kolayca dahil olan yirmi Amerikan
Dolar1 banknotu tistiine de yerlestirilmistir (Sekil 3).

Sekil 2. (Solda) JFK, White House baskanlik ofisi/oval ofiste cocuklari ile oynarken
(Stoughton C. , 1962)
Sekil 3. (Sagda) 20 ABD Dolar1 banknotu (Wikipedia Commons)

Bazi iilkelerde cumhurbaskanhg: konut ve ofis/calisma alan1 ayni ma-
halde yer alirken bu iki islev ayr1 mahallerde/binalarda ve alanlarda da bulu-
nabilmektedir. Bu ¢alisma ve ikametgah mahalleri; genel olarak saray anla-
mina gelen kelimelerle tanimlandig: gibi yap1 tipolojisi olarak biiytik olgek,
heybet, anitsallik cagristiran villa (K.Makedonya-Villa Vodno), kogk/ (Liberya,
The Executive Mansion ve Tiirkiye, Pembe Kogk-eski) ve kale (Prag Kalesi ile
Letonya-Riga Kalesi) olarak ifade edildigi az sayida ornekte goriilmektedir.
Saray kelimesi kadar, bircok 6rnekte (Costa Rica-Casa Presidencial, Kenya-State
House, Ghana-Jubilee House gibi) ev kelimesinin kullanildig1 da goriilmekte-
dir”.

Saray kelimesinin yer ad1 tanimimnda kullanilmasi farkli kamu hizmet ya-
pilarinda da goriilmektedir. Baz1 anlatimlarda “Adliye Binas1’ olarak da kul-

7 Bu 6rnekler diginda devlet bagkanlar1 yagam alani ve/veya calisma makamlar igin bina, ofis, ikamet-
gah, kompleks/tesis, kule, merkez (headquarters) gibi yap1 tipolojisini tanimlamaya 6zgii ve anlamsal
yiik bakimindan tarafsiz az sayida kullanimlar da bulunmaktadir. Ancak tiir adi yaninda; Hiikii-
met/Devlet Evi, Ulusal Saray, Ulus(un) Saray1, Halk Saray1, Devrim Saray1, Halk Evi gibi ulus devlete,
demokratik kavramlara gonderme yapan 6n adlar (belirten) kullanarak ev ya da saray olarak bu bina-
nin aidiyetinin buray1 kullanan devlet bagkaninda olmadig1 anlamu yiiklenmistir.
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lanilmakla birlikte yapilarn isimlendirilmesinde sikga rastlanilan “Adalet Sa-
rayr ve ‘Adliye Sarayr’ kullanim bicimleri® bu yapilarin “hukukun en iist
mertebesinde deger gormesiyle” yorumlanmistir (Akalin, 2013). Benzer bi-
¢imde Emniyet Saray1, Belediye Sarayi, Kiiltiir Saray gibi farkli kamu hizmet
yapilarinin da olgek olarak biiytiikliigiinii ve kurum olarak énemini ifade et-
mek i¢in kullanilmaktadir. Ancak saray kelimesi yargi, emniyet, kiiltiir vb.
islevli mekanlar i¢in ¢ogu zaman olumlayici bir anlam katarken, Bagkanlik
makamlar i¢in kullanildiginda otoriter rejimleri cagristiran, israf ve gosterisi
hatirlatan dolayisiyla yonetim tarafindan istenmeyen anlamlar yiiklemekte-
dir’.

Basbakanhik Hizmet Binasi, Ak Saray, Cumhurbaskanli§i Saray,

Cumhurbaskanhg Kiilliyesi, Milletin Evi: HANGISI?

Mekani, farkli bir mekan tipolojisi tizerinden yeniden tanimlama duru-
muna benzer diger bir 6rnek ise tarihselci tislubu, AOC arazisi izerinden ge-
lisen yargi siireci ve maliyeti ile gerek toplumsal gerekse mimarlik giinde-
mini uzun stire mesgul eden Cumhurbagkanlig1 Yerleskesidir!®. Bu yapilar
grubu 2012 yi1linda tasarlanmasi ve 2013 yilinda insaata baglanmasi sirasinda
Bagbakanlik Hizmet Binasi olarak projelendirilmistir. Ancak 2014 yilnda ya-
pilan Cumhurbaskanligi se¢cimi sonrasinda, yerleske ve yapilar grubunun ta-
mamu bir giin i¢inde islev degistirerek Cumhurbagkanlig1 Saray1 (sonrasinda
Kiilliyesi olarak isimlendirilmistir) haline gelmistir. Sadece isim degisikligi ile
binanin islevi de degismis midir yoksa Giir ve Altan (2015)'m da ifade ettigi
gibi Bagbakanlik Hizmet Binas1 yapilirken zaten “ileride gegilmesi hedefle-
nen bagkanlik rejiminin mekan olarak ongoriildiikleri de sdylenebilir” mi?
Bu sorunun cevabi halen muallaktir. Ayni muallakligin, mekani tanimlayan,

8 Tiirkgede kullanilan ‘Adalet Sarayr’ ifadesi farkli dillerde de benzer karsihig ile (Courthouse yerine) drnegin
Ingilizcede Justice Palace, Fransizcada Palais de Justice, Ispanyolcada Palacio de Justica seklinde kullanlmak-

tadir. Bu ifadeler bazen adliyeleri bazen de yiiksek mahkeme binalarim ifade etmektedir.

9 Diger kamu yapilarinda “saray” kelimesinin, tarihi referansi nedeniyle olumsuz degerlendirildigi durum-
larda vardir. Bugiin AKM (Atatiirk Kiiltiir Merkezi) olarak bildigimiz yapi ilk olarak Istanbul Kiiltiir Saray1
olarak isimlendirilmistir. “Saray" kelimesinin anlam ve temsil olarak uygun olmadig tartigmas1 2 Mayis
1969 tarihli Cumhuriyet Gazetesinde Muhsin Ertugrul tarafindan ortaya konmustur. Daha sonra, 1970°de
yangin sonrasi tadilat ¢aligmalart sirasinda da; donemin Kiiltiir Bakani Talat Sait Halman, “Cumhuriyet
devrinde saray kurulmaz; bu, imparatorluk devrindeydi.” agiklamasiyla yenilenen binaya Atatiirk Kiiltiir
Merkezi’ adinin verildigini agiklamustir (Ulusahin, 2017).

10 Resmi adi Cumhurbaskanhigi Kiilliyesi olan yapilar grubunu tanimlarken; Giir ve Altan (2015) “saray,
yerleske, konut, kdsk ve benzerleri” igin “ya biiyiiklilk bakimindan yetersiz ya da yonetim birimleri, konut,
kiiltiir yapist ve cami gibi degisik islevleri i¢erdigi i¢in anlamsiz ve uyumsuz...” kaldigini belirtmistir. An-
cak Batuman (2019, s. 253,254) “anlam yiikii bakimindan daha nétr oldugunu diisiinerek ‘Cumhurbagkan-

Iig1 Yerleskesi’” ifadesini kullanmayi tercih ettigini belirtmistir. Ayni tercihle hareket ederek, metin iginde
Cumhurbaskanlig: Kiilliyesi “yerleske” olarak anilmaktadir.
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degisken (resmi ve gayri resmi) adlandirmalarin (hizmet binasy, saray, kiil-
liye, ev) anlamsal icerigi agisindan da devam ettigi goriilmektedir.

Islev degisikligi yapilan bu tesis Cumhurbagkanligi makami konut ve ga-
lisma alani ve bagh birimlerin ofislerinin bulundugu idari yapilar ile cami,
kongre merkezi ve kiitiiphaneyi de i¢ine alan kamusal dini, sosyal, kiiltiirel
islevlerle gok amagh bir yerleske olarak insa edilmistir. Islev degisikligi son-
ras1 bu tesis ve yapilar grubu alani i¢in ‘Ak Saray’, ‘Cumhurbagkanlig1 Yer-
leskesi’, ‘Cumhurbagkanligi Saray1’ ifadeleri kullanilmistir. Bu binanin hiz-
mete girmesinin ardindan, son olarak resmi kararla Cumhurbagkanhg Kiil-
liyesi ismiyle tanimlanmustir.

Yerleske, iktidara muhalif kesim tarafindan Ak-Saray olarak anilmig/ ha-
len anilmaktadir. Batuman (2019, s.254) bu tanimlamanin; “Ak” 6n ismi ile
AK Parti'ye bir gonderme, “Saray” ifadesi ile (eski) Cumhurbaskanhg:
“Kogkii” kiyast yoluyla “israfa” dikkat cekmek i¢in kullandigini ifade etmis-
tir. Muhalefetin bu olumsuz yonde ele aldigl tanimlamaya ragmen, Ahmet
Davutoglu TRT de katildig1 yayinda yerleske icin “Ak-Saray” ifadesini kul-
lanarak (Diken, 2014), bu isimlendirmeyi gayri-resmi bicimde yeniden kur-
gulamustir. Cinar (2020, s. 142), “saray” ifadesinin “bir savurganhigmn, gorgii-
stizliigiin, ulus-devlet cagma, demokrasi anlayisina ayak uyduramamanimn,
tek adam rejiminin bir tezahtirii olarak algilanabilir” olmasma karsin iktidar
partisi tarafindan “...otantik 6ziin bir geregi olarak altin ¢agin yasandig1 Os-
manh doneminin” gostereni olarak kullanimma devam edildigini ifade et-
mektedir. Yerleskenin saray olarak anilmasi biryandan tarihsel referansi ve
itibar ile iliskilendirilmis, diger yandan gosteris ve israfla sifrelendirilerek
farkli anlam ytikleri ile kullanimigtir.

“Ak” kelimesinin, her ne kadar “temiz, diiriist” anlamlar ile giiven ¢ag-
risim1 amach kullandigy diistiniilse de, dogrudan Ak Parti ile 6zdeslesmis bu
ifadenin siyasi bir mesaj icermesi nedeniyle “...en azindan resmiyette 2017 y1-
Iinda gergeklestirilen referanduma kadar Cumhurbaskani'nin tarafsizlik zo-
runluluguna ters diismektedir” (Cimar, 2020, s. 145). Belki de bu sebeple, 29
Ekim 2014 yilinda Erdogan tarafindan agilis1 yapilan yerleskenin resmi ad1
“Cumhurbagkanhig Saray1” olarak ilan edilmistir.

Ancak “saray” tabiri ile pekistirilerek; gerek giicler dengesi tizerinden yo6-
netime yonlendirilen elestiriler, gerekse yerleskenin agiklan(a)mayan mali-
yeti ile tamamen dikkatleri ¢eken gosterisli mimari, dekorasyon ve giinliik
harcamalarina yonelik “israf ve gosteris” iddialari devam etmistir. Bu elestiri
ve iddialarin olumsuz etkileri sebebiyle olsa gerek, yerleskenin ad1 7 Tem-
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muz 2015'te “Cumhurbaskanlig1 Kiilliyesi” olarak tekrar degistirilmistir. Ba-
tuman (2019, s. 254) “kiilliye” tabirinin kullanilmasi ile hem “Osmanh ge¢mi-
sine” yapilan géndermenin stirdiirtildtiglinii hem de “camiyi one ¢ikararak
tartismalarin odagini gosteristen sekiilerizme” ¢ekme amaci oldugunu ifade
etmigtir.

Cumhurbagkanlig1 Yerleskesinin “Kiilliye” olarak tanimlanmasi, kelime-
nin mimari terim anlaminmn “cami ile birlikte kurulmus... yapilarm biitiinii”
(TDK, 2019) olmast sebebiyle oldukga tartismali bir ifade haline gelmistir. Bu
isimlendirme tartismas, laik bir devletin resmi Cumhurbagkanhig1 makamimni
iceren yapilar biitiinii iginde caminin fiziksel varligmna iliskin giindemi gol-
gede birakmustir. Ciinkii fiziksel durumda, cami bir ibadet mekan1 olarak sos-
yal bir islevi yerine getiren bir yap1 iken kiilliye tanimiyla cami, Cumhurbas-
kanligin1 olusturan yapilar biitiiniintin anlamsal merkezine oturtulmustur.
Hatta bu yerleske, konusma dilinde ve basinda Cumhurbaskanlig: yerine ki-
saca sadece “Kiilliye” olarak da anilmaktadir.

Yerleske, Yapilasma, Yapr Grubu, Kompleks, Kampiis: Arapga kokenli bu
sozciik (Kiilliye) i¢in TDK sozliigiinde gegen ikinci anlamm “Belli bir idari,
ekonomik, kiiltiirel ve sosyal amaca yonelik gesitli kuruluslarn toplu bir bi-
¢imde bulundugu yer” olarak belirtilmis olmasi, bu tanimi megrulastirmak
icin one siirtilen agiklamalardan biridir. Ancak kelimenin Tiirkge karsihig1
olan ve terim anlami ile kapsadig dini igerikten yalitmak igin 6nerilen “yer-
leske” kelimesi tercih edilmemistir. Bunun yerine kiilliye kelimesinin farkh
orneklerle kullanimi stirdiiriilerek kabul gérmesi i¢in 1srar devam etmistir.

Omegin; 31.10.2018 tarihinde, TBMM Bagkan1 Vekili Mustafa Sentop,
biitce gortismeleri sirasinda TBMM yerleskesi igin bir¢ok defa “Kiilliye” ifa-
desini kullanmigtir. Bu ifade ile baglayan tartisma sonrasi farkh vekillerin iti-
raz ve elestirileri tizerine Sentop, “Kiilliye” tabiri kullanimmi Atatiirk iizerin-
den megrulagtirmak i¢in, Clemens Holzmeister’la beraber TBMM insaatinda
gorev almis Mimar Ziya Payzin’m TBMM yapilarin konu alan “Kemal Pasa
Kiilliyesi ve Yedi Ilkesi” kitabinin bagligim éne siirmiistiir (TBMM, 2018).

Kiilliye tanumimnin kullanimi Cumhurbagkanhg: Yerlegkesi ile smirh kal-
mamuistir. TBMM icin bu girisim kabul gérmese de, iiniversite gibi yerleskeler
icin gerek kelimenin “yap1 grubu” anlamini mesrulastirmak gerekse dini fa-
aliyeti bedesten, medrese, kervansaray, asevi, sifa evi gibi yapilarla ticaret,
egitim gibi islevlerle sosyal hayatla biittinlestiren bu yap1 grubunun anlamsal
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icerigini pekistirmek icin kullanimi yaygmlagtirimigtir'!. Ornegin yakin za-
manda acilisi Cumhurbagkani tarafindan yapilan Ibn Haldun Universitesi
Kiilliyesi i¢in Anadolu Ajanst muhabirine agiklamada bulunan Rektoriin be-
yaninda; Universite yerleskesinin ismine ve cismine (mimarisine) ek olarak
egitim iceriginin de “geleneksel” ve “Islam medeniyetine” uygun bicimde ya-
pilandirildigmi (AA, 2020) ifade etmesi dikkat gekicidir.

Milletin Evi ve Milletin Diger Mekdnlari: Daha once de ifade edildigi
tizere Cumhurbagkanlig1 Yerleskesi; Erdogan’in Bagbakanligi déneminde
Bagbakanlik Hizmet Binasi olarak ingasmna baslanmis, Erdogan’m Cumhur-
bagkani segilmesi ile islevi Cumhurbaskanlig olarak degistirilmistir. Gerek
bu sebeple, yapilarmn temsil ettigi kuruma degil makamda bulunan kisiye ya-
pildis elestirileri gerekse yapilarm gosteris ve maliyetine yonelik tartismalar
uzerine, bu mekan “Milletin Evi” olarak ilan edilmistir.

Ev ifadesi (White House 6rneginde de belirtildigi gibi) aile kavramai ve sa-
delige vurgu yapmaktadir. Hatta bu ev, “Milletin Evi”dir. Bu tanimlamayla;
yapmin aidiyeti, sahipligi halka yiiklenerek kisiye 6zel yaps, israf ve gosteris
elestirileri bertaraf edilir. Ev kavraminin ve millete aidiyetin yarattig zihinsel
imgeler basinda gorsel medyayla da desteklenir.

Yerleske i¢inde bulunan sosyo-kiiltiirel mekanlar olan kiitiiphane, cami ve
kongre merkezi gerek isimlendirmeleri (Millet Kiitiiphanesi, Bestepe Millet Ca-
mii ve Begtepe Millet Kongre ve Kiiltiir Merkezi) gerekse kamuya agik olarak
nitelendirilmesi yapilarm “millete” ait oldugu vurgusu yapmaktadir. Yerles-
kede bulunan cami ve kiitiiphane halka agiktir, ancak millete ait olan bu yere
“millet davet ve misafir edilmekte”, baska bir ifade ile milletin kullanimma m{i-
saade edilmektedir. Bununla birlikte 2015 yihnda “ziyarete agilan” yerleskenin
idari binalar, ana bina ve bahgeye girisleri 6zel izinle ve rehber egliginde sadece
cuma giinleri, siirh sayida kisi ile gerceklestirilebilmektedir.

Akademik yil agilis1 ve adli yil agilis torenlerinin yerleskede bulunan
kongre merkezinde yapilmasi, bu kurumlarm bagmsizhig1 ilkesinin
mekansal temsilleri tizerinden tartisilmistir. 2019-2010 adli y1l agilis toreninin
Cumhurbagkanlig1 Yerleskesinde yapilmasi nedeniyle bazi barolar tepki gos-
tererek torene katilmama karari almistir. Bu elestirilere cevaben Erdogan “...
Bu mekan sahsima ait degil. Bu mekan, her zaman séyledigim gibi milletin

11 Ornegin; Ankara Yildirim Beyazit Universitesi Esenboga Merkez Kiilliyesi, ibn Haldun Universitesi
Kiilliyesi, Kiilliye Karabiik. Kiilliye iiniversiteler konusu i¢in ayrica bkz. Ghulyan, 2019, s. 138-141,;
Ghulyan, 2017, s. 299-302.
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evi. Ve devletin tim kurumlart bu mekéani rahatlikla kullanma hakkina sa-
hiptir...” diyerek cevap vermistir (TCCB, 2019). Ancak gerek bu torenlerin
usul ve kurallar1 gerekse organizasyonun formati sebebiyle Cumhurbagkan-
l1g1 makammin ev sahibi konumunda, kurumlarin ise misafir olarak bulun-
dugu bir diizen isaret edilmektedir.

Aidiyeti millete devredilen mekanlar Cumhurbagkanlig Yerleskesi ile si-
nirh kalmamistir. Tiim yurt genelinde, 19. yy. Osmanl batililasma dénemi
“Millet Bahgeleri” referansh isimlendirmeleriyle Millet Bahgeleri ve Millet Ki-
raathaneleri yapilmaktadir. “Millet” kelimesi bu mekanlarin etiketi haline
gelmistir.

Tartisma ve Sonug

Kentin anlatisi, pek ¢ok sosyolojik ve mekansal imgelemle birlikte desifre
edilmesi gereken, anlamlarla yiiklii, ¢ok katmanh bir metindir. Mimarlik,
mekansal iligkiler ve islevlerle ilettigi mesajlarmn yan1 sira sembolik anlam-
larla ytiklii imgelerle biligsel bir dil kurmaktadir. Bu metinsel dil; mekan de-
neyimlenmedigi, gortilmedigi zaman dahi mekanin zihinde kurgulanmasmi
saglayan anlamlari aktarir ve bellekte yer eder.

Toplumsal olarak tiretilen mekan, bir metin olarak yine kolektif hafizanin
bir pargasi ve tirtiniidiir. Mekanin, metinsel imgelemi toplumsal bellegi kur-
guladig1 gibi, toplumsal hafiza da mekana ait izleri anlat1 ve s6z {izerinden
kurar. Dolayisiyla kenti bir metin gibi okuyabilmek i¢in kentsel peyzaj 6ge-
lerini kendi iliski sistemi igerisinde degerlendirmek gerekir. Ciinkii kent hem
toplumsal hem mekansal iligkiler sistemi igerisinde var olur. Sonug olarak
kentin hangi kavramsal diizlemde, hangi temsil alaninda okundugu toplum-
sal boyutun ve mekansal boyutun gtz ardi edilmemis olmas: agisindan
onemlidir.

Kenti yalnizca mekansal ¢oziimleme dilleriyle incelemek, diiz anlamlarmn
ortaya ¢tkmasma olanak verirken toplumsal iligkiler sistemi icinde yer alan kiil-
tiirel ve tarihsel anlamlar igeren isaretleri desifre etmemize yardimci olamaz.
Kentsel anlatida kiiltiirel ve tarihsel anlamlar igeren isaretler yeni bir icerik diiz-
leminde degerlendirildiginde ve iletilen yeni bir kavramla birlestiklerinde ikin-
cil bir anlam belirtirler. Yan anlamlarin ortaya ¢ciktigi bu ideolojik siire¢ so-
nunda yeni mekan gostergeleri dolayisiyla yeni peyzaj okumalar1 gerceklesir.
Bu nedenle calismada gostergebilimin yontemlerinden faydalanimustir.
Ciinkii gostergebilimin uygulama alani farkl anlam katmanlarindaki iliskiler
sistemini anlamamizi ve yan anlamlar1 okumamizi kolaylastirmistir.
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Kentsel anlatida ideolojik siireci temsil eden 6gelerden birisi de yer isim-
leridir. Bu anlatinin temsil alan1 i¢inde yapacagimiz bir cahsmada yan anlam-
larm okunmasi bu baglamda 6nemlidir. Yalnizca kiiltiirel ve tarihsel anlam-
lar igeren isaretleri degil toplumsal bellegi olusturan gostergeleri de desifre
etmemize yardimci olmustur. Modern 6ncesi kentlerde mekan, islev ve ma-
hiyete gore kullanicilar1 yani toplum tarafindan belirlenirken; 18.yy sonra-
sinda mekan isimleri iktidarm temsili, gegmisin yeniden iiretimi ve gelecegin
bugiinde arsivlenmesinin bir aract olmustur. Bir siyasi aktivite haline gelen
yer adlandirmasy, iktidarm temsilini mekan {izerinden giinliik hayatla bulus-
turur. Yer adlandirmalarmin en dnemli 6rnekleri ise temsil mekanlari ile kar-
simiza ¢ikmaktadir.

Gerek merkezi gerek yerel yonetimlerde yasanan belirgin degisimlerde
kentsel yer adlandirmalarinda nitelik ve nicelik agisindan kirilmalarm ol-
dugu goriilmektedir. Yeni rejimin kurulmasi ile tiim kentlerde kavramlar,
olaylar ve kisi isimleri ile adlandirilan mekanlar tizerinden yeni bir toplumsal
hafiza kurma hedeflenmistir. 1950'lerde degisen siyasi kimlik, kentsel
mekanda yeniden isimlendirmeler ile yeni bir temsil bigcimine génderme yap-
mistir. Ankara’da yerel yonetimin degisim ile 1994-95 yillarmda yer isimle-
rinde nicelik olarak biiytik bir degisimin yasandigs, son on yilda ise isimlerin
anlam yiikii agisndan nitelik degisimi oldugu goriilmektedir. Ayrica
mekany, farkli bir mekanm niteligi ile yeniden tanimlamak i¢in ttir admin kul-
lanimi1 6rnegi Cumhurbaskanlig1 Yerleskesi tizerinden saray, kiilliye ve ev
kavramlarmin anlamsal igerigi ile halen tartismalarin odaginda olan bir konu
olarak giindemdedir. Bu yerleskenin fiziki yapisy, islevi, kuruldugu alan vb.
odakl1 siyasi elestirileri golgede birakacak boyuta gelen isim konusu, yer ad-
landirmalarmm toplumun ingasi, bellek, mekan ve iktidar iligkileri agisindan
onemini ortaya koymaktadur.

Kiiltiirel bir olgu olarak isimlendirme, birey ve toplumun diinyasim yan-
sitan dilsel bir davranistir. Buna gore yer isimleri de toplumun diinya gortisti,
deneyimleri ve inanglarmi yansittig1 dlciide benimsenirler. Iktidarmn bir ege-
menlik ve kontrol araci olarak giinliik yasama yerlestirdigi yer isimleri, top-
lum tarafindan (ideolojik) bir filtreden gecirilir ve ancak toplum kendi ile ilis-
kilendirdigi ol¢iide sahiplenir. Toplumla sosyal ve kiiltiirel olarak bag kura-
mayan yer isimleri belirgin bir direngle karsilagir. Ozellikle temsil mekanla-
rinda isim degisikliklerinin toplumsal bellekte tam anlamiyla yer edineme-
digi anlagilmaktadir. Bununla birlikte yer isimlerinde kullanilan, degistirilen
kavram ve tanimlar kamuoyu tarafindan (bazen amagtan bagimsiz olarak)
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iktidarm bu isme yiikledigi diisiiniilen anlam ytikii bakimmdan degerlendi-
rilmektedir.

Kentin anlatis1 farkli anlam katmanlarmimn arkasinda gizlenen sosyal ve
kiilttirel kodlarm birlikteliginden olusur. Mekanlarin fiziksel muhtevasi kent-
linin deneyimleri ve kentsel bilinciyle birlikte degerlendirildigi zaman bu an-
lam katmanlarmi desifre etmemize ve anlamlandirmamiza yardimea olur.
Ancak o zaman kentin tarihini, kiiltiiriinii ve kimligini anlatan hikayeyi yaz-
maya baglayabiliriz.
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The city can be conceptualized as a text; as a system of signs and symbols con-
veying messages and meanings like culture. However, this text cannot be con-
ceptualized without reference to spatial and social processes at the same time.
The spatial environment, which has many meanings behind it and conveys
messages to us; it turns into a social and cultural narrative with our experiences,
spatial behaviour, cognitive perception and memory. Thus, the communicative
language of space is included not only in its physical content, but also its place
in memory, its image in perception, and its concept in thought. Spatial percep-
tion is generated not only through physical and operational features such as
form, scale, style, position, and function, but also through ideological dis-
courses. In addition to spatial definitions such as monumentality, representa-
tion, identity, and publicity shaped by the visual perception, the narrative of
the urban space also establishes, changes, and strengthens its meaning and con-
text with textual/ linguistic messages. The narrative defines the space like a
written text or a speech, while it also provides its cognitive construction.

The communicative function of the space brings together the spatial disci-
plines and the phenomenon of language on a common ground that is the study
field of semiology. Language as a tool of communication is a system of signs
which have written/spoken symbols with "concrete” expressions and perceived
symbols with "abstract/conceptual” expressions. Symbolic connotations of con-
ceptual expressions emerge as functional meanings as long as they convey the
social use value of an object. In other words, in the definition values of some
concepts, social/cultural meanings precede as its function.
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The words we use in describing spaces also have the conceptual expressing
both their function and symbolic meaning. These definitions can be words that
are used to indicate the type of the space, as well as words to be used to name
that space. Words like street and boulevard, which we use to define the type of
the space, are considered as the functional representation, while the words like
house and palace that are used to define the typology of some buildings are
considered to have a social representational meaning,

Place names are public by nature; as such they belong to the collective
memory. Besides their physical characteristics they convey social and cultural
meanings and messages. Place names that connect language and space; are
means/forms of production of official history, recording memory and a political
representation both as a part of daily life and bureaucratic field. Place naming
as a political practice "embedded in language" connect the ideology with the
daily activities of human life to construct a new social reality. The renaming of
the places is relatively a simple political action/process/practice according to
long term ideological and structural changes since it has an immediate effect
on human life and perception with its power of declaration. Therefore, it is seen
that the subjects of the studies that deal with urban place naming are mostly
concentrate on regime and power changes.

It is a frequently encountered and controversial political act that govern-
ments represent their ideologies through renaming places in cities. In that way
they introduce a new memory into the daily life of the citizens. In these study
contemporary examples of this political practice of place naming and name
changing in Turkey are explored over two cases: the specific term and the generic
term.

In the capital city of Ankara, after the 90's, an intense urban place renaming
procedure took place under the authority of the Ankara Metropolitan Munici-
pality. This (reynaming practice is significant both in terms of quantitative re-
sults especially soon after the political party change of Municipality administra-
tion and in terms of characteristics of the names that give references to repre-
sent Turkish-Islamic civilizations and culture. These place naming establishes
a connection with the Turkish-Islamic civilization and history in the urban
space, creating a new meaning and memory. The local government offers a re-
minder and a declaration with the names of places in daily life that reaches eve-
ryone and every day by combining Turkish-Islamic history and related con-
cepts which are assumed as its source of political legitimacy. Moreover, there
are outstanding examples of place renaming process in the Capital city such as
Kizilay (Red Crescent) Square, Gar (Station) Square and Tandogan Square.
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(re)Naming of representational spaces are significant examples since these
places as the meeting area, the living space of social life and public sphere, form
spatial traces, urban identity, culture and collective memory.

Current place (re)naming activities are not limited to the capital city Ankara
and they do not remain in the street scale. Especially large-scale projects and
representational spaces have been the subject of discussions and criticisms of
place re-naming process in Turkey. Although it is not limited to these exam-
ples; (re)naming of Opera Square in Ankara, 1071 Malazgirt Boulevard, third bridge
built over Istanbul Bosporus, the Atatiirk Square in Izmir (known as Konak
Square in the collective memory), Millet Garden in Rize-Fidikh, Istanbul Atatiirk
Culture Centre (AKM) and new Istanbul Airport have been the subjects of discus-
sions on place names. In other words, renaming the places over commemora-
tive “specific term” are considered in terms of the semantic axis that is thought
to be attributed by the political power to ideology over place name.

In place names, there are also examples where the terminology indicating
the type of the place (generic term) with different meaning attributions. The
most known example for this situation can be shown as the "White House", the
official residence and office of the Presidency of the United States of America
(USA). Building group gone through renaming process twice, in the 19% cen-
tury and in the 20% century, from President's Palace to Executive Mansion and
then to White House. The palace and mansion are residences that express an
autocratic regime and splendour, while the house emphasizes the concept of
family and simplicity.

In general, most of the countries, define presidential office and residential
structures as palace while villa, mansion, castle other few typological prefer-
ences that represent massive scale, grandeur and monumentality. Moreover, it
is seen that the word “house” is used in many examples as well as the word
palace. Although the word palace that is used for different public buildings
with judiciary, security, cultural function often adds affirmative meaning while
it is used for the presidential offices, it evokes authoritarian regimes thus im-
plies undesirable meanings by the administration.

Another similar example to the situation of redefining the space through a
different spatial typology is the Presidential Complex situated on AOC land in
Ankara. This facility is built as a multi-purpose complex with religious, social
and cultural functions including the Presidential Residence and offices, admin-
istrative buildings of the affiliated units, a mosque, a congress centre and a li-
brary. Since its construction it has been named officially and unofficially with
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different symbolic definitions; "Ak-Saray” (White Palace), "Presidential Palace",
"Presidential Kiilliye” (a mosque centred multipurpose complex), “House of the
Nation”. Formal and informal naming for this complex caused critics and
aroused discussions in terms of its symbolic coding referring to imperial history
and religious function.

The narrative of the city is a multi-layered text attributed with meanings
thatneeds to be deciphered together with sociological and spatial imaginations.
Even the space is not experienced or seen, this textual language of space con-
veys the meanings that enable to (re)construct it in memory. Place names are
one of the elements representing the ideological process in the urban narrative.
In this context, it is important to read connotations within different representa-
tional fields of urban narrative that lead to decode, not only the signs that con-
tain cultural and historical meanings, but also the signs that make up the social
memory. Discussions on (re)naming of places that may overshadow the phys-
ical structure, function, political critics and/or events took place, reveals its im-
portance in terms of construction of society, collective memory, space and
power relations. As a result, it is understood that this (re)naming process en-
counters the resistance of collective memory especially for representational
space, unless the place names reflect the world view and beliefs or associated
with daily life and spatial experiences of the society.
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Ekler
Tablo 4. 2013-2020 aras1 dénemde Bagkent Ankara’da kent mekan isimleri (ABB, t.y.).
Isimlendirme bigimi Say1 Oran %
ilk isim (isim) 838 19,69
[lk isimlendirme ilk isim (numara) 3.221 75,68
Toplam 4.059 95,37
. isimden isi 57 1,34
Isim degisiklikleri SImeen 1smTe.
e numaradan isime 140 3,29
(statii degisimi dihil)
Toplam 197 4,63
GENEL TOPLAM 4256 100
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Dilde Mekdn: (Yeniden) Kurgulamak: Yer Isimleri, Kolektif Bellek ve Ideoloji

Tablo 5. Bagkent Ankara’da 2013-2020 yillar1 arasinda sokak, cadde, bulvar, meydan
isimlerinin nitelikleri (ABB, t.y.).

Isimlerin Niteligi

Ornekler

Kisi isimleri

Tiirk-Islam medeniyetleri
tarihinde 6nemli sahislar

Aksemseddin, Alparslan, Ali Kugcu, Barbaros Hayrettin Pasa, Candarl
Halil Pasa, Enver Pasa, Ertugrul gazi, Evliya Celebi, Fatih Sultan Mehmet,
Fevzi Cakmak; Fuzuli, Gazali, Harezmi, stemihan, Kadizade Rumi, Ka-
nuni, Katip Celebi, Kiligarslan, Kéroglu, Kiiltigin, Meliksah, Mevlana, Me-
tehan, Mimar Sinan, Nasuhpasa, Orhangazi, Oru¢ Gazi, Orug Reis, Osman
Bey, Osmangazi, Piri Reis, Saltuk Bugra, Selahaddin Eyyubi, Sami Efendi,
Siileyman $ah, Siileyman Celebi, Ulubatli Hasan, Ulug Ali Paga, Yavuz Sul-
tan Selim, Yildirim Beyazit vd.

Siyasetgiler

Adnan Menderes, Hasan Celal Giizel, Melih Gokgek, Muhsin Yazicioglu,
Prof. Dr. Necmettin Erbakan, Orhan Eren, Sadik Ahmet, Siikrii Saragoglu,
Prof. Dr. Turan Guven, Yiicel Segkiner

Sehit Isimleri

Sehit Omer Halisdemir, Sehit Polis Mustafa Keskin, incek Sehit Savci Meh-
met Selim Kiraz vd.

Bilim, sanat, edebiyat,
spor alanlarmda 6nemli
sahsiyetler

Abdiilrahim Karakos, Asik Veysel, Ali Kuzltug, Prof. Dr. Aziz Sancar, Barig
Mango, Erol Yasar Tiirkalp, Hasan Tahsin, Mehmet Akif Ersoy, Namik Ke-
mal, Necip Fazil Kisakiirek, Resat Nuri Giintekin, Sezai Karakog, Sinan Sa-
mil Sam.

Yabanci Isimler

Cengiz Aymatov, Andrey Karlov, Aleksander Dupgek, MalcomX

Cesitli dini
topluluklarmn temsilcisi
olarak anilan kisiler

Alaaddin Fersafi, Abdullah Faruki, Aziz Mahmud Hiidayi, Galip Hasan
Kusguoglu, Mehmet Zahit Kotku, Mustafa Kalfaoglu, brahim Giirbiiz,
Riza Colliioglu vd.

Diger

{lhan Cavcav, Hasan Basri Bozkurt, Makbule Olgen, Firat Yilmaz Cakiroglu
vd.

Yer Isimleri

Tiirk-Islam cografyasi
yer isimleri

Bosna, Buhara, Cezayir, Gazze, Budapeste, Gazi Magaso, Girne, Kafkas,
Karabag, Karadag, Kerkiik, Kibris, Kirim, Kosova, Mekke, Podgarista, Se-
lanik, Semerkand, Uskﬁp, Tiirkistan, Anadolu, Avrasya, Horasan,

Tiirkiye’den farkl yer
isimleri

Sakarya, Canakkale, Kocatepe, Nevsehir, Beysehir, Karamiirsel vd.

Diger yer isimleri

Rodos, Lizbon, Lozan, Tibet

Kavram ve Olaylara iliskin isimler

Tiirk-Islam kiiltiiriine
referans veren
kavramlar

Selguklu(lar), Ergenekon, Serhat, Hilal, Kaan, Kiirsat, Ayyildiz, Dirilis,
Oguz, Orhun, Otag, Ozbek, Bozkurt, Tugra, Hiinkar, Ferman, Zakir, Me-
dine Miidafii, Ramazan, Orug, Hafiz, Himmet, Destan, Dergah, Ehlibeyt,
Cennet, Cihat vd.

Cumhuriyet tarihi
referansli kavramlar

Kurtulus, istiklal, Millet, Hiirriyet, Demokrasi, Cumhuriyet, Anayurt, Bay-
rak, Vatan, Sancak

Olaylara referans
veren isimler

Amasya Beyannemsi, 19 May1s, Mavi Marmara, Zeytindali (2018), 15 Tem-
muz Kizilay Milli rade, 15 Temmuz Sehitler, 1071 Malazgirt, Anafartalar,
Dumlupinar, Pasinler, Lozan, Mercidabik, Caldiran, Yassigimen, Lozan,
Tanzimat, Homag, Estergon vd.

Doga vb. ¢agrisimli isimler

Cevher, Cevre, Cinarli, Cigdem, Zambak, Mazi, Ay, Balik, Ziimriit, Yakut,
Elmas, Safak, Selale, Tepe, Palmiye, Petek, Seher, Kaktiis, Tufan, Tagkin,
Siimbiil, Basak, Celik, Bakir, Cigek, Lale, Akarsu, Dolunay, Ladin, Limon
vd.

Diger

Belediye, Okullar, Ormancilar, Sanayii, Avcilar, Camci, Semaver, Nisa, Sa-
rlar, Tezkere, Esma, Gizem, Beste, Bugra, Ecem, Kiirsat, Odak, ©z1§1k, De-
reboyu, Orenkale, Ozdebirlik, Beyazcizgi, Bademli, Saglikli, Geng, Giiven-
gir, Huzur, Temiz, Sefkat, Sanat, Sergi, Balerin, Bilim vd.
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